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qTF{'é von Qﬁ:ElT gana mﬁ zu P. 4,2,110. Davon mfé‘h

Schol. zu 144; vgl. 4,1,58, Vartt. 2, Sch.

a’lf{lél\ﬁ (wie eben) adj. f.% mit einem Graben umgeben P. 5,1,17.
ogt Hiﬁ: Sch.

a’f&mﬁﬁﬁ (von q‘ﬁ‘q’m’EQadj. um ein Dorf herum gelegen P. 4,3,61.

QTﬁ_sﬂF[ (von qﬁ: -§Tq) m. 1) der Korallenbaum, Erythrina indica

Lam., ein stattlicher Baum, der im Juni seine Blatter verliert und sich
alsdann mit grossen carmesinrothen Blithen bedeckt, Taix. 3,3,172.
H. an. 4,121. Mgo. t. 213. MBu. 1,7587. 3,11574. 14537, 7, 8551. 9,
2181. 11,331, R. 6,96,3 (Holz von diesem Baume). Suga. 2,77,20. Rr.
6,19. Buie. P. 8,2,10. Nach Triz. und H. an. anch = m; vgl Ha-
n1v. 7168, fgg., wo der Paradiesbaum q’TﬁﬂTﬂ mit FF{I'{ identificirt
wird. Vgl QTﬁkT{ — 2) N. eines der 3 Biume des Paradieses, der
bei der Quirlung des Oceans hervorkam, in Indra’s Besitz gelangte
und von Krshna dem Indra geraubt wurde, Tax, H. 179, H. an,
Mep, MBa. 5,4413. 7,403. Hantv, 6981. 7002. fgg. 7168 (Etym. des
Wortes). 7684, fgg. Raca. 6, 6. 10,14. 17,7, Laur. ed. Calc. 347, 14.
Tarrvas. 43. VP. 76. 586. 613. Buic. P. 8,8,6. Pankar. 263, 22. Kip.
in Z. d. d. m. G. 7, §84. Oﬁ[ﬂ der Raub des P., so heissen die Ab-
schoitte im Hartv, und im VP., die dieses Ereigniss beschreiben; so

heisst aber auch eine von GopAladisa verfasste Komodie, Verz. d.

Oxf. H. No. 468. Am Ende von Bichertiteln: aq;rahuﬁ'qTﬁ'm;m
Vers. d. B. H. No. 1470, QYT ITRZAAMSRIRY, FawTe

1176. — 3) Wohlgeruch: m SH OqT: Varia. Bgn. 8. 76,33, — 4)
N. pr. eines Rshi MBu. 2,445. — 3) N. pr. eines NAdga aus Airdva-
ta’s Geschiecht MBa. 1,2152.

QISR m. 1) = OIS 1. AK. 2,4,3,6. Tamx, 3,3,172. Suga.
2,89,12. Cata. 1,40. — 2) = TN 2. AK. 4,1,4,45. Hardo. 1,135,
Branmavarv. P, in Verz. d. Oxf. H. 26,4, 15. — 3) N. pr. eines Wei-
sen MBa. 2,109.

mﬁm?mq adj. f. i aus den Blumen des Paradiesbaumes Parigata
gemacht: HE[\Kuuis. 18, 129.

qu\adj. mit dem Paradiesbawme PArigAta versehen: e
Hagtv. 7549,

qﬁmm;ﬁqa AT1° -H° 4+ 7°) m. pl. Bez. bestimmter Zau-
berspriche Verz. d. Oxf. H. 93, b, 3.

mﬁ‘m m. N, pr. eines Maones Pasvaripns. in Verz. d. B. H. 37, 9.

TR 59,25 tmftm 24

Cﬂﬁ'ﬂ'ﬂa] (von QT'{'[IITQ' qﬁjtrrq) n. Heirathsgut: HTF[ q‘lﬁ"[l'n
b | f\am ]‘ED-]";‘Q_«[ VasisuTua in Disanu. 132,12, — Vgl. u, dem folg. W.

QTF{[H@ (von 0 ) u. Hausgerdthe: HE]’FTJ q‘u‘%%mam
B oo naﬁ o0 saqaa‘tﬂmﬁm W 1l M. 9, 11.
Nach KuiL, = Tlm mm Die v. L. hat O7-
ﬁm und q’r&mm, welches letztere von Ricuavinanpa (bei
Lors.) und im Upviaatarrva (8. CKDa. Suppl.) auf dieselbe Weise wie
m‘ﬁ'[m@' von KuriixaeaaTTa erklirt wird. — Vgl. qrﬁtrﬁp

mﬁﬂm (wohl von qﬁ' -+ () f. eine Perlenschnur, mit der das
Haar gebunden wird, AK. 2,6,8,:. H. 655,
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mﬁwaﬁr adj. das Wort mﬁﬂ oder andere Formen des Stammes

!TI'F-T enthaltend CANka. Ba. 7,8.

QTT{HTR'FH (von QT{HTEI') n. Belohnung (als Zeichen der Zufrieden-
heit): 5% 7 (AT TSI 70T | FRTeT OS] M.
82,9. 89,24, Karnis. 12,9. 18,209, Riéa-Tas. 4,667, T — O -
Tq‘ﬁ'l’ Murirt im CKDs.

Em‘(aq m, patron, vonCIT{TEI gana W'I"{ zu P. 4,1,123.

QTT(EI'IEIEH von qr{+gsr ) m. Standartentriger Viure. 95,

m m. = 'ﬂ'ﬁT{ Lowe H. 1284,

qﬁ’#a% (von QM m. der am Wege lauert, Rauber, Dieb P.
4,4,36. H. 381. Hards. 2,183. — Vgl OT{aT-a, AT{aa.

QTﬁ'QTM n. nom. abstr. von qﬂ'mﬁ' CKDR. Wics.

q‘lﬁ'ma' m. 1) N. eines der 7 Hauptgebirge Indiens, der westliche
Vindhja Trik. 2,3,4. MBa. 2,412, 3,12920. 17295. 17318, 6,319, 12,
4719. 14,1173, Hawrv. 7847, 7549. 7362. fg. R. 4,10,26. 43,27. 5,38,
27. 6,2,42. Suca. 1,172,9. 2,169,3. Varin. Beau. S. 5,69. 6,10. 14, 4.
69,12. VP. 174, Mink. P. 54,23. §5,10. 87,11.20. Haufig auch qf{—
UTH geschrieben; z. B. Pravarivm, in Verz. d. B. H. $4,9. MBu. 12,
4856, Hantv. 12845, Racn. 18,15. VP, 172, Buie. P. 5,16,28. 19,16 und
in den Hdschrr. von Vanin. Bgn. S. — 2) N, pr. eines Sohnes des A hi-
nagu (Aniha) VP. 386. OTI{OTS Racu. 18,15, Buie. P. 9,12,2. —
Wiirde, wenn die Form richtig ist, auf qfi -+ OTH zuruckzufiihren
sein. Vgl QIT{ATS.

mﬁmaq; m. = C[TF{'q’IEI’ 1. AK.2,3,3 nach CKDn.; CoLesr. und Lois.
haben °QTHH.

q'n"‘{mﬁm und Omﬁq: m. ein Bewohner des Gebirges PAripAtra
oder Parijatra Vania, Bya. 8.10,15. Nach H. 1031, v. L. ist GT{dT-
& = oy 1

q‘l‘l’{q‘lﬁa’éﬁ MBa. 12,12100 wohl nur feblerhaft fiir QTI'{!I&EF:E

qTF{q'nﬁ (von q‘i’{mﬁ) n. Gefolge, Dienerschaft: m qh Eﬁ?ﬂ
wm%&mummman Ha-
riv. 8664.

QTF{EIT%@CEH (wie eben) adj. zur Seite stehend: El'{'[: OhT: Diener MBa.
12, 4339. m. Gehiilfe des Schauspieldirectors H. 330 (v. l. ”CTT'I"\!@(HT).
OUTFHERT £. Dienerin Mivav. 47,s.

q‘[FWIﬁLﬁT (wie eben) Sioou, K. zu P. 4,4,29. adj. zur Seite stehend,
zum Gefolge gehorend, m. Diener (pl. Gefolge): Q_al’ﬂgﬂ d m
am'q]ﬁ'mfgaﬁm R, 6,21,17. Mirav. 3,7. 12. 4,6. Prab. 78,17. 19.

agy: TUFET ZUzw SUSE: OFN: AK. 4,1,2,55. H. 103, Gehiilfe
des Schauspteldzreotars 330, v. L. fur OQIQEE. Verz. d. Oxf. H. 138,q,

4. 143,a,29.

mﬁ'ﬁa n. = q‘fﬁma Coresa. und Lots. zu AK. 2,4,4,19.

CITF{H'EI vqpqﬁga 1) adj. £. HT a) schwimmend: °JF Hariv. 3629,
=g °31 JeAt] 39. HITeA WL — TFARATNT Raa. 13,
s0. T{TAHEEAAT — oaT: BTG 16,61, (TG AT Tg=
feem ST ST MBa. 12,12410. — b) sich hin und her be-

wegend AK. 3,2,24. H. 1455. an. 4,305, Mep. v. 60. Haris. 4, 10, 18-
ATAO: Hanv. 13153, OFFTIN 8967. ONF Raca. 3,11, °ZTS Buic.
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